
Dräger Savina 300 NIV
Ventilacija in spremljanje pljučnega delovanja

Invaziven ali neinvaziven – v skladu z vašimi potrebami. Ventilator Dräger Savina
300 NIV s samodejno kompenzacijo puščanja v vseh načinih ventilacije podpira
neoviran prehod z zdravljenja s kisikom z visokim pretokom na neinvazivno ali
invazivno ventilacijo. Vgrajena turbina s hitrim odzivnim časom in zunanjimi
baterijami omogoča delovanje, neodvisno od osrednjega dovoda plina.
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Visoko učinkovita neinvazivna ventilacija

Neujemanje med pacientom in ventilatorjem je pri neinvazivni ventilaciji (NIV) običajna, a pogosto spregledana
in podcenjena težava, do katere pride pri do 25 % pacientov na ventilaciji1. Najpogosteje je neujemanje
povezano s spregledanimi sprožilci in zakasnitvijo ciklov, povezanih s puščanjem2.

‒ Pomemben kazalnik učinkovitosti ventilatorja je inspiratorna zakasnitev, tj. čas, ki je potreben, da ventilator
v pacientovih dihalnih poteh od začetka inspiracije doseže pozitiven tlak. Dolga inspiratorna zakasnitev
močno poveča pacientov napor med dihanjem3. Ventilator Savine 300 NIV se hitro odzove in sproži svojo
zmogljivost vzpostavitve tlaka, ki zmanjša pacientov napor med dihanjem in nelagodje, ki je posledica
izredno nizkega kazalnika neujemanja4.

‒ Do uhajanja ne prihaja zgolj med vdihom, ampak tudi med izdihom. Če uhajanja med izdihom ni mogoče
natančno izmeriti, pride do nenatančne kompenzacije ciljnih dihalnih volumnov3. Naprave Savina 300
poskrbijo za učinkovito kompenzacijo puščanja zraka in zagotovijo predpisan dihalni volumen ne glede na
uhajanje zraka in inspiratorni napor4.

‒ Pacienti na ventilaciji s podporo tlaka, ki deluje na podlagi vnaprej izbranih meril ciklov (prenehanje), lahko
doživijo neujemanje pri izdihovanju5. Raziskave so prav tako pokazale, da morajo biti nastavitve ciklov
individualne, saj bodo dejavniki, kot sta odzivni čas dihalnega sistema in hitrost dihanja, verjetno vplivali
na odziv bolnika6. Pri vseh napravah Savina 300 je mogoče prekinitev vdihavanja individualno prilagoditi
skladno z lastnostmi pacientovih pljuč in vzorci dihanja in tako zagotoviti učinkovitejšo prilagoditev.

Zdravljenje s kisikom z visokim pretokom

Primerjava zdravljenja s kisikom z visokim pretokom skozi nos v primerjavi s kisikovim zdravljenjem z Venturijevo
masko je pokazala izboljšanje oksigenacije, udobja in kliničnih rezultatov. Primerjava uporabe nosnega sistema
za zagotavljanje O2 z visokim pretokom je pokazala zmanjšanje potrebe po neinvazivni ventilaciji za pribl.
80 %, za pribl. 66 % manjše število desaturacije z O2, za pribl 80 % manjšo potrebo po ponovni intubaciji in
zmanjšanje hospitalizacije na oddelku intenzivne nege za pribl. 1,3 dneva7.

‒ Zdravljenje s kisikom z visokim pretokom podpira okrevanje po ekstubaciji in neinvazivni ventilaciji:
odpravljanje anatomskega mrtvega prostora in posledično funkcionalno zmanjšanje mrtvega prostora ter
izboljšanje učinkovitosti dihanja8

‒ Zdravnikovo upravljanje s časom je optimizirano – ena sama naprava je lahko nenehno ob pacientovi
postelji, saj je mogoče enostavno zamenjati vmesnik med pacientom in dihalno cevjo: popolna postavitev za
zdravljenje z O2 z visokim pretokom skozi nos10, 11, 12
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Enostavna uporaba

Ventilator Savina 300 NIV lahko z gotovostjo upravljate v vseh okoliščinah, kar vodi v nižje stroške izobraževanja
in pomaga preprečevati napake uporabnikov.

‒ Zasnova ventilatorja ima lahko zaradi slabih uporabniških vmesnikov ali težav z dejansko postavitvijo
naprave močan vpliv na pacientovo varnost in uporabniško izkušnjo. Uporaba ventilatorja Savina 300 je
enostavna. Vse uporabne možnosti lahko najdete neposredno na glavnem zaslonu. Nastavitev prikazovalnika
je preprosta, meni pa deluje intuitivno13. Enostavna uporaba lahko tako pripomore tudi k skrajšanju časa
usposabljanja.

‒ Samodejno preverjanje delovanja naprave uporabnika vodi skozi posamezne korake preskušanja prek
pogovornega okna z vprašanji in odgovori, kar omogoča hitro pripravo na uporabo.

‒ Obveščanje o alarmih je tako vidno kot slišno. Alarmna lučka utripa v barvi ustrezne prioritete alarma, hkrati
pa sporoči tudi parameter, ki je alarm sprožil, ter ustrezno izmerjeno vrednost alarma. Alarm z najvišjo
prioriteto spremlja zvočni alarm. Pametno upravljanje alarmov omogoča hitro odzivanje na morebitne alarme
pri pacientu.

‒ Čiščenje, dezinfekcija in sterilizacija predstavljajo temelj preprečevanja okužb in nadzora nad njimi
v bolnišnicah in drugih zdravstvenih ustanovah. Izboljšajo lahko tako pacientovo kot negovalčevo varnost.
Sočasno pa mora biti postopek čiščenja karseda učinkovit. Naprave Savina 300 imajo gladke, prosojne
površine in zaobljene robove, ki omogočajo enostavno in učinkovito čiščenje. Površine je mogoče
zahvaljujoč odpornim materialom očistiti z istimi potrjenimi dezinfekcijskimi sredstvi kot druge naprave
Dräger.

Neodvisnost od osrednje oskrbe s plinom in zunanjega napajanja

Ventilator Savina 300 NIV stisne zrak iz okolja, potreben za dihalni plin*, zato lahko naprava deluje neodvisno
od osrednje oskrbe s plinom.

‒ Vgrajene turbine lahko ustvarijo visoke pretoke, ki so potrebni za neinvazivno ventilacijo, in omogočajo
kompenzacijo tudi v primeru močnega puščanja, ki je pri neinvazivni ventilaciji običajno. Naprave Savina
300 lahko zahvaljujoč vgrajeni turbini in hitremu odzivnemu času ustvarijo ne samo visok maksimalni pretok,
ampak tudi stalen visok pretok do 250 l/min.

‒ Zaradi turbine naprave Savina 300 delujejo neodvisno od osrednje oskrbe s plinom, vgrajena in zunanja
baterija pa omogočata do pet ur samostojne ventilacije, npr. med prevozi znotraj bolnišnice.
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* Kisik je treba zagotoviti iz sistema za osrednjo oskrbo s plinom, jeklenk s kisikom ali vira kisika z nizkim tlakom
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Kompakten voziček Savina 300

Savina 300, lahek in kompakten voziček z vitko zasnovo omogoča
enostaven transport. Štirje ročaji na sprednji in zadnji strani omogočajo
preprosto rokovanje in olajšajo dostop do dihalnih cevi. Nosilec cevi je
opremljen s klasičnim zaklepnim mehanizmom. Uveljavljen standardni
profil omogoča pritrditev različnih nosilcev in držal. Kompaktni voziček
je mogoče razširiti z nosilcem plinskih jeklenk ali dvema dodatnima
baterijama.

Dodatki
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Nosna kanila HI-Flow Star

Zdravljenje z visokim pretokom je za paciente udobnejše kot neinvazivna
ventilacija14. Mehki nosni nastavki sistema HI-Flow Star zagotavljajo
udobno prileganje. Zmanjša se tveganje kožnih lezij in drugih
neželenih učinkov, povezanih z uporabo mask. Ogrevanje in vlaženje
mešanice plina še dodatno izboljša tako pacientovo prenašanje kot tudi
učinkovitost zdravljenja10, 11, 12
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Sistem HI-Flow Star – ogrevana inspiracijska dihalna cev

HI-Flow Star – nosni sistem za dovajanje kisika za odrasle paciente.
Zdravljenje z visokim pretokom lahko pacientu kisik dovede učinkoviteje
in udobneje kot sistemi Venturi. Prav tako lahko pomaga pri hitrejšem
okrevanju ter izogibanju invazivni ventilaciji7, 15.
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Ventilski sklop HI-Flow

Ventilski sklop HI-Flow Star vključuje varnostni ventil in priključek
vlažilne komore. Prednastavljeni varnostni ventil se uporablja za
preprečevanje prekomernega sistemskega tlaka. Ventilski sklop je
mogoče uporabiti za zdravljenje odraslih pacientov z visokim pretokom
(izbirno).

D
-6

54
-2

01
6

VentSet Basic 150

Zanesljive, priročne in zasnovane za varnost. Ker dihalna cev predstavlja
neposredni vmesnik z bolnikom, je od nje odvisna neokrnjenost
vašega celotnega anestezijskega sistema ali ventilatorja. Z Drägerjevim
portfeljem dihalnih cevi za enkratno uporabo ste lahko prepričani, da je
vsak izdelek v zasnovan kot del celovite rešitve.
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Celoobrazna maska ClassicStar® NIV

Celoobrazna maska ClassicStar NIV je zasnovana za zdravljenje z
neinvazivno ventilacijo. Maska pokriva tako nos kot usta, zato omogoča
učinkovito zdravljenje tudi v primeru dihanja skozi usta. Ta portfelj
zagotavlja vrhunsko udobje ter anatomsko prileganje in učinkovito
tesnjenje.
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Nosna maska ClassicStar® NIV brez zračnika

Večje udobje zahvaljujoč anatomskemu prileganju in učinkovitemu
nosnemu tesnilu. Nosne maske so pogosta izbira za izboljšanje udobja
in zmanjšanje števila zapletov, povezanih s celoobraznimi maskami, če je
treba podaljšati neinvazivno ventilacijo. Nosne maske so primernejše za
paciente, ki nimajo posebnih težav z dihanjem skozi usta16.
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Celoobrazna maska ClassicStar® NIV

Celoobrazna maska ClassicStar® NIV je zasnovana za zdravljenje z
neinvazivno ventilacijo. Maska pokriva obraz, usta, nos in oči, zato
zagotavlja učinkovito zdravljenje tudi v primeru dihanja skozi usta.
Celoobrazna maska ClassicStar odpravlja izzive v povezavi s korenom
nosu, saj zagotavlja tesnjenje na predelih obraza, ki so manj občutljivi
na pritisk in imajo gladkejšo obliko. V primeru nepravilnosti obraza je
celoobrazna maska najboljša izbira.
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Maska ClassicStar® plus, ustno-nosna celoobrazna maska s
standardnim 90-stopinjskim priključkom (SE) za neinvazivno
ventilacijo

Ustno-nosno masko ClassicStar® plus za neinvazivno ventilacijo
odlikuje mehak in anatomsko oblikovan silikonski rob, ki se prilega
pacientovemu obrazu in zagotavlja tesnjenje. Maska ne vsebuje BPA in
PVC. Neinvazivna maska ClassicStar® plus s standardnim 90-stopinjskim
priključkom (SE) je združljiva z vsemi ventilatorji Dräger z možnostjo
neinvazivne ventilacije.
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Ustno-nosna maska NovaStar® TS za neinvazivno ventilacijo

Termostabilna (TS) celoobrazna maska ClassicStar je zasnovana za
zdravljenje z neinvazivno ventilacijo. Maska pokriva tako nos kot usta,
zato omogoča učinkovito zdravljenje tudi v primeru dihanja skozi usta.
Ta portfelj zagotavlja največje udobje in učinkovito tesnjenje zahvaljujoč
prileganju po meri in blazinici iz silikonskega gela.
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Drägerservice – ker kakovost šteje

Nudimo vam pogodbe o servisiranju ne glede na vaše potrebe: obsegajo
storitve od pregledov in preventivnega vzdrževanja do celovitih paketov
storitev. Imamo rešitev za vaše individualne potrebe. Ventilator Savina
300 NIV ima ne glede na izbran paket storitev 8 let garancije na
turbino*.

* Omejena garancija proizvajalca velja pod pogoji, navedenimi v navodilih za uporabo.

Velja samo za naprave, kupljene po 1. 1. 2015.

Sorodni izdelki
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Dräger Savina® 300 Select

Naprava Dräger Savina® 300 Select (v takšni konfiguraciji) združuje
neodvisnost in moč sistema za ventilacijo, ki ga poganja turbina, s
prefinjenimi načini ventilacije. Zaradi širokega nabora funkcij in dodatne
opreme je naprava primerna za najrazličnejše paciente od dojenčkov* do
odraslih. Velik barvni zaslon na dotik in intuitivni operacijski sistem, ki se
osredotoča na uveljavljene visoko kakovostne funkcije, zelo preprosto
konfiguracijo in upravljanje.
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Dräger Savina 300 Classic

Dräger Savina 300 Classic (v trenutni različici) združuje samostojnost
in moč ventilacijskega sistema, ki ga poganja turbina, s široko izbiro
načinov ventilacije. Velik barvni zaslon na dotik in intuitivni operacijski
sistem, ki se osredotoča na bistvene funkcije, omogočata izredno
enostavno nastavljanje in upravljanje.
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Načini ventilacije
Načini ventilacije z nadzorom prostornine ‒ VC-CMV / VC-AC

‒ VC-SIMV
Načini ventilacije z nadzorom tlaka ‒ PC-BIPAP 1/ PC-SIMV+

‒ PC-AC
Podpora spontanega dihanja ‒ SPN-CPAP
Izboljšave ‒ AutoFlow® – samodejno prilagajanje inspiracijskega

pretoka pri načinih ventilacije na podlagi volumna.
‒ NIV – neinvazivna ventilacija z optimiziranim alarmnim

sistemom in samodejno kompenzacijo puščanja.
‒ Zdravljenje z O2 – neprekinjen pretok se dovaja

pacientom, ki dihajo samostojno.
Tip pacienta Odrasli, pediatrični
Hitrost respiracije 2/min do 80/min
Inspiracijski čas 0,2 do 10 s
Dihalni volumen 50 do 2000 ml, BTPS2

Inspiratorni tlak 1 do 99 mbar (oz. hPa ali cmH2O) (1 mbar = 100 Pa)

PEEP/interm. PEEP 0 do 50 mbar (oz. hPa ali cmH2O)

Tlačna podpora/Δ Psupp 0 do 50 mbar (oz. hPa ali cmH2O) (relativno glede na PEEP)

Pospešek pretoka 5 do 200 mbar/s (oz. hPa/s ali cmH2O/s)

Koncentracija O2 21 do 100 vol.%

Občutljivost sprožilca (Flow trigger) 1 do 15 l/min
Merilo prenehanja inspiratorne faze 5 do 75 % PIF (najvišji inspiratorni pretok)
Terapija z O2 Konstanten pretok Pretok (BTPS) 2 do 100 l/min v korakih po 1 l/

min Koncentracija O2 FiO2 21 do 100 vol.% v korakih po 1 vol.%

Prikazane izmerjene vrednosti
Merjenje tlaka v dihalnih poteh Najv. tlak dihalnih poti, izhodiščni tlak, povprečni tlak dihalnih poti,

PEEP 0 do 99 mbar (oz. hPA ali cmH2O)

Minutni volumen (MV) Skupni MV, spontani MV 0 do 99 l/min, BTPS
Dihalni volumen (VT) Inspiratorni VT, ekspiratorni VT, VTspon 0 do 4000 ml, BTPS
Dihalni volumen na kilogram telesne teže (VT/IBW) 0 do 99,9 ml/kg
Skupna hitrost respiracije Hitrost skupne in spontane respiracije, 0 do 150/min
Koncentracija inspiratornegaO2 21 do 100 vol.%

Koncentracija CO2 (etCO2) pri končnem dihu 0 do 100 mmHg (oz. 0 do 13,2 vol.% ali 0 do 13,3 kPa)

Temperatura dihalnega plina 18 do 48 °C (64,4 do 118,4 °F)
Prikazi krivulj Paw (t), tlak v sapniku (t), pretok (t), dihalni volumen (t)
Ventilacijsko razmerje (I:E) 1:150 do 150:1
Podajnost C 0,5 do 200 ml/mbar (oz. ml/hPa ali ml/cmH2O)

Upornost R 3 do 300 mbar/l/s (ali hPa/l/s ali cmH2O/l/s)

Minutni volumen puščanja MVleak 0 do 100 %
Hitro plitko dihanje RSB 0 do 9999 (1/min/l)

Alarmi
Tlak v dihalnih poteh visok/nizek
Ekspiratorni minutni volumen visok/nizek
Dihalni volumen visok/nizek
Čas alarma apneje 15 do 60 s
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Hitrost spontanega dihanja visoka
Koncentracija inspiratornegaO2 visok/nizek

Temperatura plina za vdihavanje visoka
EtCO2 visok/nizek

Obratovalni podatki
Največji (trajni) Inspiracijski pretok
Odzivni čas ventila T0…90

250 l/min, BTPS
≤ 5 ms

Princip nadzora s časovnim ciklom, nadzorovanim volumnom in omejenim tlakom
Tlak, pri katerem se odpre varnostni ventil 120 mbar (oz. hPa ali cmH2O)

Zasilni ventil v primeru napake oskrbe z O2 samodejno omogoči spontano

dihanje s filtriranim zrakom iz prostora.
Samodejni preklop plina v primeru napake oskrbe z O2

Izhod za zračni razpršilec zdravil najv. 2 bar (oz. 200 kPa ali 29 psi), najv. 10 l/min
Kompenzacija puščanja sinhronizirana sinhronizacija med pacientom in ventilatorjem

prilagaja sprožilec pretoka in merila za prekinitev vdiha zaradi
puščanja.

‒ uporaba tubusa: do 10 l/min
‒ načini NIV VC: do 25 l/min
‒ načini NIV PC: neomejeno

Obratovalni podatki
Priključek za omrežno napajanje od 100 V do 240 V, 50/60 Hz
Poraba toka najv. 1,3 A pri 240 V, najv. 3,4 A pri 100 V
Notranja baterija običajno 45 min (izbirno podaljšanje do 5 h)
Interval zamenjave turbine 8 let, brez omejitve delovnih ur v tem časovnem intervalu4

Digitalni izhodi naprave
Digitalni izhod in vhod prek vmesnika RS 232 C
Dräger MEDIBUS in MEDIBUS.X

Oskrba s plini
Zrak Turbinska tehnologija
Dovod O2 2,7 bar do 6 bar (39 psi do 87 psi)

Dimenzije in teža
Dimenzije (Š x V x G) Osnovna naprava:

460 x 383 x 364 ± 2 mm (18,11 x 15,08 x 14,33 ± 0,08 palca)
Naprava Dräger Savina 300 z vozičkom:
577 x 1295 x 677 ± 5 mm (22,72 x 50,98 x 26,65 ± 0,20 palca)
Naprava Dräger Savina 300 s kompaktnim vozičkom:
555 x 1295 x 657 ± 5 mm (21,85 x 50,98 x 25,86 ± 0,20 palca)

Teža (osnovna naprava) pribl. 26 kg brez vozička
Diagonala zaslona 12-palčni barvni zaslon na dotik TFT

1 BIPAP – licenčna blagovna znamka
2 BTPS – telesna temperatura in nasičen tlak (BTPS). Izmerjene vrednosti na osnovi stanja pacientovih pljuč (98,6 °F), plin, nasičen z
vodno paro, zunanji tlak.
3 1 mbar = 100 Pa
4 Omejena garancija proizvajalca velja pod pogoji, navedenimi v navodilih za uporabo. Velja samo za naprave, kupljene po 1. 1. 2015.
Nekatere funkcije so na voljo izbirno.
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V vseh državah se ne prodajajo vsi izdelki ali storitve.
Omenjene blagovne znamke so registrirane samo v nekaterih državah in ne nujno v državi,
v kateri se ta izdelek prodaja. Obiščite www.draeger.com/trademarks, da najdete trenutno stanje.

SEDEŽ PODJETJA
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Nemčija
www.draeger.com

Proizvajalec
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23542 Lübeck, Germany

SLOVENIJA
Dräger Slovenija d.o.o.
Nadgoriška cesta 19
12 31 Ljubljana-Črnuče
Tel +386 1 561 2263
Fax +386 1 561 2265
.

Dräger - South East Europe
Regional Management
South East Europe
Perfektastrasse 67
A-1230 Wien, Austria
Tel +43 1 60 90 4809
Fax +43 1 69 95 597
contactSEE@draeger.com
.

Poiščite vašega lokalnega
predstavnika na:
www.draeger.com/contact
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